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NOTE
From: Dr Ivo Thiemrodt, Permanent Representation of Germany to the European
Union
On: 20 November 2019
To: Ms Christine Roger, Director General, Council of the European Union
Subject: Decisions of the Court of Justice of 27 May 2019 in Joined Cases C-508/18

and C-82/19 PPU

- Amendment of Germany's notification under Article 6(3) of Framework
Decision 2002/584/JHA of 13 June 2002 on the European arrest warrant
and the surrender procedures between Member States

Delegations will find in the Annex a letter from the Permanent Representation of the Federal
Republic of Germany to the European Union regarding the notification by Germany under

Article 6(3) of Framework Decision 2002/584/JHA on the EAW (translation and original).
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ANNEX

Decisions of the Court of Justice of 27 May 2019 in Joined Cases C-508/18 and C-82/19 PPU

Permanent Representation
of the Federal Republic of Germany
to the European Union

Brussels
By E-Mail ADDRESS
. Rue Jacques de Lalaing 8-14
For the attention of the B-1040 Brussels
General Secretariat
. . Internet address: www.bruessel-
of the Council of the European Union eu.diplo.de
B-1049 B 1 TEL + 32-2-787.1000
049 Brussels FAX +32-2-787.2000
ot 1; CONTACT
christine.roger@consilium.europa.cu Dt Tvo Thiemrodt
Direct line: + 32-2-787-1054
Pol-ju-1-eu@brue.diplo.de
RE: Decisions of the Court of Justice of 27 May 2019 in Joined Cases C-508/18 and

C-82/19 PPU

SPECIFICALLY: Amendment to Germany's notification under Article 6(3) of the Council
Framework Decision of 13 June 2002 on the European arrest warrant and the surrender
procedures between Member States (2002/584/JHA)

Ref.: Pol 350.82/2 (please quote in any correspondence)
Brussels, 18 November 2019

Dear Sir/Madam,

In accordance with Article 6(3) of the Council Framework Decision of 13 June 2002 on the
European arrest warrant and the surrender procedures between Member States (2002/584/JHA), 1
should like to provide the following notification:

'"The issuing judicial authorities as referred to in Article 6(1) shall be the local, regional or higher
regional courts and the Federal Court of Justice. The public prosecutors in those courts shall be
responsible for enforcement of European arrest warrants and shall also be the competent contact
persons for all matters concerning recognition of the European arrest warrant and surrender. The
executing judicial authorities, within the meaning of Article 6(2), shall be the public prosecutor's
offices in the higher regional courts, which shall take final decisions on surrender cases on the
basis of decisions by those higher regional courts.'

(Complimentary close)

p-p.

Dr Thiemrodt

14444/19 SC/np 2
ANNEX JAL2 EN/DE


mailto:christine.roger@consilium.europa.eu

$ Sténdige Vertretung
der Bundesrepublik Deutschland

bei der Européischen Union

¥ Briissel

HAUSANECHRIFT

Per Mail Rue Jacques de Lalaing B - 14
1040 Brilssel

An das

Generalsekretariat ;

des Rates der Europiischen Union INTERNET, Wik b dplode

1049 Briissel TEL +32-2-787.1000

) Fax + 32-2-787.2000
christine.roger@consilium.europa.eu CEARBEITET VO

MR Dr. vo Thiemrodt

serer Entscheidungen des Europiiischen Gerichtshofs vom 27. Mai TELOuhwatt + 32-2-767-1064
2019 in den verbundenen Rechtssachen C-508/18 und C-82/19  poiju-1-eu@brue dipic.de
PPU
wen  Anderung der Notifikation Deutschlands nach Artikel 6 Absatz 3
des Rahmenbeschlusses des Rates vom 13. Juni 2002 iiber den
Europiiischen Haftbefehl und die Ubergabeverfahren zwischen den
Mitgliedstaaten (2002/584/J1)
6z Pol 350,822 (bitte bei Antwort angeben)

Briissel, 18. November 2019

Sehr geehrte Damen und Herren,

Gemil Artikel 6 Absatz 3 des Rahmenbeschlusses des Rates vom 13, Juni 2002 {iber den
Europdischen Haftbefehl und die Ubergabeverfahren zwischen den Mitgliedstaaten
(2002/584/11) teile ich Thnen Folgendes mit:

wAusstellende Justizbehdrden nach Artikel 6 Absatz 1 sind die Amts-, Land- oder Oberlan-
desgerichte und der Bundesgerichtshof. Den Staatsanwaltschaften bei den jeweiligen
Gerichten obliegt der weitere Vollzug der Européischen Haftbefehle, sie sind auch die
kompetenten Ansprechpartnerinnen fiir alle Fragen bei der Anerkennung des Européischen
Haftbefehls und der Uberstellung. Vollstreckende Justizbehiirden nach Artikel 6 Absatz 2
sind die Staatsanwaltschaften bei den Oberlandesgerichten, die auf der Grundlage einer
Entscheidung eines Oberlandesgerichts abschlieBend tiber die Uberstellung entscheiden.*

Mit freundlichen GrilBen
Im Aufirag

T oty

Dr. lve Thiemrodt
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